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Dodatek tygodniowy ,,Glosu Wabrzeskiego* poswiecony sprawom oswiatowym
kulturalnym i literackim

Wabrzezno, dnia 13 wrzesnia 1930 r.
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Ewangelja

$w. Mateusza rozdz. 6, wiersz 24—33.

Wonczas méwil Jezus uczniom Swoim: Zaden
nie moze dwom Panom stuzyé. Bo albo jednego be-
dzie nienawidzil a drugiego bedzie milowal; albo
jednego trzymaé sie bedzie, a drugim wzgardzi.
Nie mozecie Bogu sluzyé i mamonie. Dlatego po-
‘wiadam wam, nie troszczcie sie o zycie wasze, co-
byscie jedli: ani o cialo wasze, czembyscie si¢ o-
dziewali. Czyliz dusza wasza nie jest wazniejsza
_niz pokarm, i cialo nizli odzienie? Wejrzyjcie na
ptaki powietrzne, iz te nie sieja, ani zng, ani zbie-
raja do gumien; a Ojciec wasz niebieski zywi je.
Czyliscie wy niedaleko wazniejsi niz one? I ktéz
z was, troszczac sie, moze przydaé¢ do wzrostu
swego lokie¢ jeden? Przypatrzcie sie liljom pol-
pym, jako rosna: nie pracuja, ani przeda. A po-
wiadam wam, iz ani Salomon, we wszystkiej ozdo-
bie swojej, nie bywal tak przybrany, jako jedna z
tych. A jeéliz trawe polng, ktéra dzis jest, a ju-
tro bedzie w piec wrzucona, Bég tak przyodziewa
jakoz daleko wiecej was, malowierni? Nie troszcz-
ciez sie tedy, méwiac: Céz bedzie jes¢, albo co
bedziemy pili, albo czem bedziemy si¢ przyodzie-
waé? Bo sie o to wszystko poganie wielce sta-
raja. Albowiem Ojciec wasz niebieski wie, ze te-
go wszystkiego potrzebujecie, Szukajciez tedy na-
przéd Krélestwa Bozego i sprawiedliwosci Jego, a
to wszystko bedzie wam przydano.
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Co znaczy Bogu sluzyé?
Znaczy pelnié wole Boza, albo to wszystko, cze-
go Bég od nas zada w naszym urzedzie lub stanie
wykonywaé wiernie i gorliwie dla mitosci Jego.

Ktérzy to sa ci dwaj panowie, ktérym razem slu-
zy¢ nie mozna?

Sa to B6g i mamona albo bogactwo, przez kté-
re rozumiemy wszystkie inne dobra i radosci $wia-
ta. Tym nie mozemy réwnoczeénie stuzyé, gdyz
rozkazuja one zupelnie co§ przeciwnego.

Komu moga przyniesé korzysé bogactwa?

Tym, ktérzy, jak wielu swietych, wykonuja u-
czynki milosierdzia i w ten sposéb gromadza sobie
skarb w niebie. .

Dlaczego Chrystus Pan wskazuje na ptaki w po-
wietrzu i lilje na polu?

Azeby wzbudzié w nas ufnosé w Boska Opatrz-
nosé, ktéra nawet ptaki i kwiaty zywi. I zaiste
jezeli Bog karmi mlode kruki, ktére do Niego wo-
laja (Psalm 156, 9), jezeli zywi ptaki ktore nie sie-
ja, ani Zniwuja i do gumien mie zbieraja, o ile wie-
cej troszczy sie o czlowieka, ktérego stworzyl na
Swe podobienistwo i zrobil dzieckiem Swem, jeze-
li tylko jako dziecko sie zachowuje, przestrzega
Jego przykazan i dziecieca ma zawsze do Niegn
ufnosé |

Czyz wiec nie mamy sie troszczy¢ i pracowac?

To nie wynika z tego, co sie wyzZej powiedzialo;
Chrystus izabrania tylko za wielkich trosk, ktére
czlowieka do tego doprowadzaja, ze o Bogu zapo-
mina i zaniedbuje sprawy zbawienia swej duszy.
Zreszta Pan Bég postanowit (I. Mojz. 13, 17—9),
azeby czlowiek w pracy jadl owoce ziemi i w po-
cie oblicza swego chleb pozywal, a swiety Pawel
moéwi: ,Kto nie chee robié, niech tez mie je”

Co moze nas uchronié od trosk zbyt wielkich?

Mocna i zywa wiara, iz Bég moze i chce nam do-
pomédz. Ze moze, jest pewnem i jasnem, gdyz jest
wszechmogacy; ze chce, jest dlatego jasnem ,gdyz
na wielu miejscach Pisma $wietego to nam obiecal,
i mieskoriczenie jest wierny Swym obietnicom. Do
tej zywej ufnosci zacheca nas Chrystus stowy:
»Wszystko, o cokolwiek modlac sie prosicie, wierz-
cie, iz otrzymacie, a stanie sic¢ wam". (Marek 11,
24). Dlatego to rozkazuje nam takze Apostol skla-
daé¢ na Pana wszystkie troski nasze gdyz On ma
piecze o nas. (L Piotr 5, 7). I jakzeby mial nie trosz-
czyé sie o nas Bég, ktory dal nam Syna Swego, a z
Nim wszystko. Dlatego méwi sw. Augustyn: ,Jak
mozesz watpié, iz Bég ci to da, kiedy raczyl wszy-
stko zle wziaé na Siebie?"
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Zycie naszego powiatu w_ilustracji.

Swieto piesni w Krélewskiej Nowejwsi

W numerze poniedziatkowym dali§my szczegélowy opis z uroczystosci pos§wigcenia sztandaru kota
spiewaczego ,Harmonja" w Krél. Nowejwsi. Na uroczystos¢ te przybyly bratnie towarzystwa z po-
wiatu wabrzeskiego a nawet chelmiriskiego. Cala uroczystos¢ wywarla na obecnych mile wrazenie
‘dzieki staraniom calego zarzadu z prezesem p. Neumannem na czele.
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Fot. Z, Zibtkowski, WabrzeZno

Grupa rodzicéw chrzestnych i gosci oraz poczty sztandarowe. Na pierwszym planie nowoposwig-
‘ cony sztandar kola $§piewu ,Harmonja.”
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Fot. Z. Ziétkowski, WabrzeZno

W imieniu rodzicéw chrzestnych sztandaru przemawia inspektor szkolny na pow Wabrzezno —
p. Matuszkiewicz.




KLASZTOR W MONTE CASSINO ZAGROZONY POZAREM.

Wieksza czg$¢ olbrzymich laséw, otaczajgcych stynny klasztor Kapucynéw Monte

Cassino w prowincji Neapolu, padla ostatnio ofiarg wielkiego pozaru, ktéry nawet

za'groxll samemu klasztorowi i tylko po wielugodzinnej pracy zostal stlumiony.

Zdjecie nasze przedstawia stynny klasztor, ktéry w ub. roku obchodzil jubileusz swego
1400-lecia i nalezy do najstarszych kla ztoréw w Swiecie.

Ciekawostki

Podczas burzy z piofunami nalezy uni-
kaé dotykania S§cian, luster, komin6w,
dzwonkéw, przedmiotow elektrycznych, ui-
nikaé przeciagow, na polu nie stawaé pod
drzewami, ale polozy¢ sie na ziemi. Nie
nalezy tez w burzy uzywaé telefonu ani
radja. WV

* * *

Okreélenie Britannia, znane bylo za-
réwno greckim, jak rzymskim pisarzom i,
pochodzi prawdopodobnie z walizyjskiego:
Prydynh, co znaczy: tatuowany. Staraiytni
Brytowie przekluwali sobie skére iglami
i smarowali potem te miejsca sokami roélin
nemi, Stad powstaly rysunki tatuowane
i stad nazwa plemienia. (v

NOWE TANCE

W Ameryce i Anglji toczy sie od paru
miesiecy szczegblna walka.

Oto zwolennicy i teoretycy taica nie
moga sie zdecydowaé na to, czy taniec
ma powréci¢ do swych dawhych staro-
&wieckich ofrm, czy tez i§¢ po moderni-
stycznej drodze rozwoju.

W Anglii zdecydowano sie p6j&¢. na
kompromis: obrano droge, posrednig i dla-
‘tego nowy taniec, najmodniejszy obecnie
nazywa sie ,modway' (posrednia droga).
S, Orkiestry przygrywajace do tanca,
‘graja foxtrotta w tempie 44 do 456 taktow
pa minute. Jest to rytm zbyt szybki na ft.
zwany ,Slow fox*, a zbyt powenly na
Quick fox“. Dlatege zdecydowano sie
na ,modway® ktérego rytm ma szybkos¢
posrednig.

W Ameryce réwniez zaprowadzeno o-
statnio nowe tarce. ..

Odrzucono jake zZrédlo natchmieh ta-

necznych Afryke i jej taice murzyniskie
i zwriibcono sie do Ameryki Poludniowej,
Meksyku 1 Hiszpanji.

Najnowszy taniec nosi nazwe *,.Kll
Siboney**. Jest to powolny, nieledwie ze
uroczysty taniec, o rytmie odpowiadaja-
cym dlugim, powléezystym sukniom ‘pan.

Kongres tancmistrzéw amerykanskich
postanowil tak zwolni¢ tempo nowoézes-
nych tanicow, by nie przeszkadzaly w '‘nich
powléczyste szaty. (v

Nazywa sie czesto Anglie, Albiohem.
Skad ta nazwa? Znaczy to tyle co 'bialy
kraj i, prawdopodobnie okreslenie takie
uzywane bylo najpierw przez starozytpych
Celtéw. Z nazwa Albion spotykamy sie w
okresie Nar, Chrystusa u Izydora Chara-
censisa, w 1V wieku po Nar. Chr. u Rufu-
ga Sextusa Avienusa. Ten, okresla wyspy
brytyjskie jako ,,nsula Albiorum™ i opiera
sie na stlowach pisarza Eratosthenesa (zyl
okolo 300 r. przed Nar. Chr.), wedle kté-
rego na wyspach tej nazwy istnie¢ miala
jaka$ rasa juz za jego czasow wymarla i,
na wskazéwkach podobnej treseci, . poda-
nych przez kartaginskiego pisarza Hamil-
cara (zyl okoto 500 r. przed Nar. Chr.).
Czyli, ze Albion byl juz znany Kartagin-
czykom. \

; " Z'MALOWNICZEJ BOSNI
‘Wieéniacy bosniaccy’ (Kobidty #iodq tirdcka ‘chodia”w sfarawarath)
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REWOLUCJA w PERU.

W miescie Arequipa wybuchia rewo-
lucja wojskowa, skierowana przeciw-
ko prezydentowi Leguia.

Po zacigtych walkach powstaiicy o-
panowali caly kraj i utworzyli nowy
rzad. Dotychczasowy prezydent Le-
guia xostal aresztowany na pokladzie
krazownika, dokad sie schronil w - R .

ucieczce przed powstaricami. Zdjecia nasze przedstawiajg rynek w Areguipa i b, prezyd, Leguie.

. JUBILEUS L WIEDNIA.
Stolica Rustrji obchodzi w bieigcym roku jubileusz swego 2000-lecia. Zdjegcia nasze
przedstawiaja kilka najwigcej znanych budowli: u dolu po lewej katedrg $w. Stefana,
w Srodku gmach parlamentu i ratusz, u géry po prawej stynny Burgteaier, u dolu ,Uranig“
przy kanale dunajskim, u géry po lewej olbrzymie koto w Praterze.

LAUREAT
ED!SONOW
SKL.

Edison skia
da Zyczenia
studentowi
Arthurowi
0. Williams,
kt6éry zdo-
byl stypen-
djum [ego
imienia.

PO 33 LATACH.
Jak juz donosiliSmy, norweska ekspedycja naukowa znalazia w strefie
kraju Franciszka Jo6:zefa zwloki szwedzkiego iniyniera Andrée i jege
towarzyszy, ktérzy przed 33 laty usilowali przelecie¢ balonem nad
biegunem péinocnym. Zwloki pokryte byly cienkg warstwg lodu i 33
dobrze zachowane. Zdjgcie nasze przeastawia u géry balon ,Oernen*
w chwili startu do podrézy podbiegunowej z 1897r., u dofu napeinia~ -
balonu na Spitzbergu, w owalu za$ in2. Andrée

NAJPOPU-
LARNIEJ-
SZA
ANGIELKA
Miss Amy
Johnson,
ktéra
odbyla lot
z RAnglji do

Rustralji, wa ZWELOK! ANDREEGO PRZYWIEZIONO DO TROMSOE
tana owa- Do Tromsoe przybyl statek wiozacy zwloki czionkéw ekspedycji poiar-
cyjnie przez nej Andreego. Zdjecie nasze przedstawia widok miasta Tromsoe i porftu

' rodakow. z z lotu ptaka.

SAMOLOT KATAPULTOWY NA ,EUROPIE.“

W porcie Bremerhafen odbyto sig ostatnio posSwigcenie
samolotu katapultowego, ktéry pelni¢ bedzie stuibg
. pocztowa na parowcu ,Europa.“ W odleglosci kitkuset
kilometré6w od ladu samolot wystartuje przy pomocy
katapulty i zawiezie pocztg do najblizszego portu.
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zamierza osiegngé w najblizszych dniach profesor belgijski Piccard w balonie,
zaopatrzonym w miejsce gondoli w kulg aluminjows. Wnetrze tej kuli przed-
stawia nam powyisze zdjegcie.

Konkurs pieknosci w Cagliari.

Jak ' donosza. z Rzymu, powszechna
wesolo§¢ budzi .tam historyjka o konkur-
gie pieknosci, ktéry sie odbyl -w tych
dniach pa plazy kapieli morskich Cagliari
na  wyspie Sardyniji,

Sedziowie konkursu rozporzadzili, aby
piekno$ei, ktére zglosily sie do konkursu,
przedefilowaly przed nimi na plazy w ko-
stjumach kapielowych, a gdy to nastapilo,
cofneli sie na narade.

Zesbrana na plazy publicznosé oczeki-
wala. z napieciem niezmiernem powrotu
sedziéw i .ich wyroku,. jakiez jednak hylo
ich zdziwienie, gdy ujrzala sedziéw. pro-
wadzacych za uzde mloda klacz sardyn-
ska.

Nastapila chwila powszechnego ocze-
kiwania i oto przewodniczacy sadu kon-
kursowego oswiadezyl. ze sad uznal za
najpiekniejsze stworzenie rodzaju zenskie-
go §réd tych, ktore dane mu bylo ogladaé,
te wladnie klaczke!

Przesadne kostjumy kapielowe pan u-
czestniczacych. w  konkursie, mialy byé
powodem tego zartu sarkasfycznego Gse-
dziéw konkursu, (v

Szampanem polewa Vsl'q ulice w Stanach
Zjednoczonych.

Jak wiadomo, policja amerykainiska naj
wieksze nawet ladunki skonfiskowanych
napojow; alkeholowych niszczy w ten spo-
s6b, ze butelki rozbija, a zawarto#¢ ich
wylewa do rynsztoku. Czasem zaé mokrs
kontrabande topi w morzu. Jednakze ojco-

wie miasta Hickory Flate, w stanie Mis-~
souri, wpadli na lepszy pomysl. Mianowi-
cie w milem tem miasteczku zasekwestro-
wany alkohol wlewa sie do miejskich becz
kowozow, poczem sluzy on do polewania
ulic. Uroczystos¢ polewania ulic szampa-
nem Sciagga w Hickory Flate tlumy wi-
dzéw nieobojetnych, ktorzy staraja sie
gorliwie o to, aby drogocenny plyn skrc-
pil r6wniez i ich spragnione usta. (v

W WAGONIE WARSZAWSKIEJ
KOLEJKI PODMIEJSKIEJ

-— Hipolit, pamietaj, zeby palme pod-
laé¢ i niafice zaplacié...

— Dobrze duszko, badz spokojna. I
niaftke podleje i palme zaplace...

— A ze mnie tez Bég pokaral takim
idjota na cale zycie!

— Panie ober, co tak dlugo nie rusza-
my?

— Zara prosze panstwa, zara, niech
tylko raki dla pani naczelnikowej z Mie-
dzykacza nadejda to ruszymy...

— Hau! hau!

— Cicho, cholero!

— Kto z panstwa ma pieska? Pan?

— Skadzeby...

— Panie, bez kawaléw. Od kiedy pan
sam ogon psi w plaszczu nosi. Paszport
dla psa pan ma?

— Po co mu paszport? On i tak z
dcbrej familji....

— Niema t,ak dobrze! Prosze wysia-
dac!

~-.0jej! RuszyliSmy!

—- Co ¢ pani na mnie kladzie?

— Widzicie go, mialabym na czeml
Takie gnaty na rosol.

— Uj. zabraé to dziecko!

— Co panu szkodzi? Takie maled-
stwo...

— Po pierwsze nie chodzi o rozmiary,
bo i tak jest za ciezkie na mé6j kapelusz,
¢G na nim siedzi, a po drugie ono jest wil-
gotne. ono jest sama wilgaé...

— Och slabo mi, umieram!

— Wyrzucié ja z wagonu, po co ms
miejsce po Smierci zajmowac..,

— Pan jest niedelikatny!

— Juz pani lepiej?

— O jaka tadna facetka...

— P-panie — hep! C-co sssie par
p-pali?

— Pszol,
pale!”

— A j-jednak , m-mialem,
P-portki
pal-la!

— Czego$ mi idjoto wczesniej nie po-
wiedzial?

— Bo p-pan mi zap-przeczyl, a j-i»
mysl-hep-myélalem, ze wszyst-ko j-ies*
wzgledne, m-moze p-pan j-jest salaman-
dra?

— Dudusz, popisuj sie! Po co tobie
tatunicio kupil trompkie?

— Tratata! Tratata!

— Cholery niema na tego Dudusxa'

— Kolezanko Regino, zauwazcie, ze
ludzie i zywiol to jedno — tak samo sie
pcha 1 zaburza..

Wy jeste$cie gleboki,

fobuzie, do nikogo sie nie

hep, racje’
s-sie pspanu od p-pap-ierose

niek,

kolego Be-

Ja wogéle jestem nieco filozof..,
To moje miejsce!
Na Pawiaku twoje miejsce,

zie.
— Odwali¢ sie, péki grzecznie pro-
sze...

tobu-~

Och! Jak dam w kinola!

— Cynamon! Komu ja widze? Co za
niespodziankowa uciecha! Jak tam fyrma?

— Z podziekowaniem., Jaka pogodal
Ta przyroda to mmie rozbiera, uwierzycie?

— No, no, tylko sie pan nie rozbieraj,
bo tu nie mykwa. Moze mi jeszcze spo-
dnie na glowie powiesisz?

— Jeszcze nie powxesxlem Sza a jak
by pan byl Damokles i by panu miecza po-
wiesili? Byba gorzej!

— 0Ojej! Co§ leci z gory!
paczka!

— Moja.

— (Cala suknie mi pan powalal Jahms
sosem!

— 1 mepotrzebme pani_ robi taka A

Cz'yia to

_,wanture. bo to nie zaden sos tylko kota

wioze w koszyku...

— Przepraszam, jak pam na ume?

— Odwal sie lobuzie, bo ¢i powiem,
jak twojej babce na imie! Ueczciwa ko-
bieta jestem!

— Nie moze byél I ktoby to pome-
dzial...




'KATASTROFA KOPHALNIANA NA GORNYM SLASKU.
W kopalni Hildebrandt na Gérnym Slgsku wskutek naglego osunigcia sig ziemi
glamal sie filar i ziemia zasypata 15 gérnikéw. Jest to juz druga katastrofa, -
jaka wydarzyla sig w tej kopalni w ciggu ostatnich miesigcy.

Szkoci ® oczach Anglikow

...Szkot mieszkajacy samotnie w malej
wiosce, za dwa dni wyjechaé ma wezesnym
rankiem, koleja do Londynu. Zastanawia
gic wieec mocno jakby to zrobié, azeby nie
sp6Znié sie na pociag. Moglby wprawdzie
prosi¢ sasiadéw, azeby go zbudzili ale,
trzeba za te grzeczno$¢ co§ daé. A poco?

Wkoricu wpada na pomysl. ;

Wysylta list pod swoim adresem, ale
mieofrankowany. Rano przychodzi listo-
nosz, wali do drzwi i budzi go zawiada-
miajac o liScie i, zadajac podwdéine] opla-
ty.

A na to Szkot:

— Ani mi sie éni. Cézto, czy ja mam
moze premjowacé czyje§ lenistwo! Mogt
sam nalepi¢ marke. Nieprzyjmuje.

*

..Podrézujacy agent angielskiej firmy,
przychodzi do restauracji -szkockiej. W
pewnym momencie, zwraca sie do sasiada
jedzacego przy najblizszym stoliku i, pro-
si o ogiefi do papierosa. Gdy popatrzal na
zapalki sasiada, wyciaga z portfelu 1 fun-
ta szterlinga (43 zl.), podajac go Szko-
towl 1 mowi:

— Jestem agentem tej wlaénie fabry-
ki zapalek. Otrzymalem polecenie od fir-
my, azeby dla reklamy, rozdaé pewna ilo$é
funtéw tym wszystkim, ktérzy uzywaja
zapalek naszej firmy. Porsze wiec przyiaé
pieniadze i rownoczesnie moje zyczenia.
Jest pan pierwszym klientem, ktoéry otrzy-
muje ten upominek,

Szkot mruknat~coé na to, wzial ban-
knot i bardzo diugo, niedewierzajaco, ogla
dal go.

Tymczasem agent zaplacil swéj ra-
chunek, raz jeszeze klania sie Szkotowi
i zmierza ku drzwiom. A wtedy Szkot
wola za nim:

— Hallo! st6j pan. Zabrale§ mi pacz-
ke
sprawie jest jakie§ eszukaistwo. Oddaj
pan zapalki.

..Dwaj Szkoci wybrali sie w lecie w
Alpy szwajcarskie. Dla oszczednosei nie
wzieli ze soba ani przewodnika, ani kijow,
ani lin. Przy drapaniu sie jeden ze sports-
menéw poslizgnawszy sie spada ze Sciezki
i tylko szczedliwym trafem, zatrzymuje o
kilka metréw nizej, na malym zalomie skal
nym. O wydobyeiu sie ‘bez pomocy ludzi,
a przynajmniej lin, niema mowy. Szkot,

zapalek. Ja wiedzialem, ze w tej calej °

ktory znajduje sie w niebezpieczefistwie
zycia powiada do drugiego:

— ]dz na wie§ i przynie§ liny tylko,
targuj sie. Nie bierz zadnych pomocnikéw.
Mam wrazenie, ze wytrzymam tu przy-
najmriej pol godziny.

Po uplywie tego czasu wraca drugl
Szkot, ale bez lin i powiada:

— Niestety, nie kupilem bo szelmy do-
wicdziawszy sie 'w jakiem ty niebezpie-
czelistwie znajdujesz sie, chcialy wyzys-
kaé¢ sytuacje i.zacenily za ling az 50 fran-
kéw,

*

...Mikolajek szkocki wyjechal konimi
i wezem na jarmark. W drodze, zmozony
wisky, zasnal. Skorzystal z tego jaki$§ zlo-
dziej i skradl konie. Mikolajek chrapie
smacznie na wozie do rana. Skoro §wit bu-
dzi sie i zadaje sam sobie pytanie:

— Czy to ja jestem, czy nie ja? No,
bo jezeli ja — w takim razie zginely mi
konie. Jezeli nie ja, — w takim razie,
kto§ mi ofiarowal woz. Co tu wybrac?,

*

..Anglicy rozmawiaja miedzy soba na
temat Szkotéw. Jeden z nich powiada:

— Wiecie, zauwazono ostatnio, ze gdy
Szkot przyjedzie do Londynu, nigdy jui
z mniego nie wyijezdza, azeby oszczedzié
pieniadze.

Na te drugi Anglik:

— Doplyw Szkotéw do Londynu ustal
wogdle.

— Jakim sposobem? .

— Postanowili oszczedzaé nawet na
podrézy w jedna strone i teraz rodza sie
juz w Londynie. (v

s N KATASTROFA LOTNICZA we FRANCJIL,

W ostatnim czasie wydarzy! sig we Francji podczas ¢wiczefi wojskowych szereg

katastrof lotniczych. Najwieksze straty poni6st pod Chartres 22. pulk lotniczy,

ktéry stracilw jednym dniu 6 lotnikéw.  Zdjecie nasze przedstawia samolot
22, p.p.. ktéry spadi na dom i rozbit sig doszczgtnie,
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»0ho, ojciec robi sylwetki*! (m
(,Life")

* * -

Komplement.,

— WZY wpaun nie ma mnie przypadkowo
za glupca?

— Co znowu? Ja wnikam zawsze w glab
czlowieka, nie sgadze nigdy z powierzchow-
nosci. (m

*

We dwoje razniej na Swiecie,
Maly Janek bawil sie¢ w ogrodzie i lopa-
ta przecigl gliste.
— Dlaczego$ to uczynil? — pyta go mat-
ka?

— Glista nudzila sig. Teraz sg dwie, to
jest im weselej. (m

il

»A wige przyznajecie sie do znalezienia
krytycznego wieczora portfelu z 20 zl. Dla-
czego 2o nie zwroéciliSeie?* :

»Bylo juz zap6zno, panie sedzio*.

»NO. a nastepnego dnia?"

»wTo byl juz pusty!" (m

(- Berlingske Tidende )

=3

On zamieni,

Sluzaca przychodzi do piekarza i méwi:

— Woezoraj w ciastku byla mucha.

— To pewnie byl rodzynek.

— Nie, panie, to byla mucha.

— Dobrze, nie bede sie spieral, niech ja
panienka przyniesie, to zamienie ja na ro-
dzynek. (m

*

Ojeciec. — Czy rozumiesz teraz, roézni-
ce jaka zachodzi miedzy krélem a prezy-
dentem?

Synek. — Rozumiem tatusiu. Krél jest
synem swojego ojca, a prezydent — nie,
(Karikaturen),
*
Nie kasa.

— Trzymaj pan swego psa, bo mnie je-
szcze ukasi!

— Ale skad! On wecale nie kasal

To dlaczego wciaz szezerzy zeby?

— Gdyby pani miala takie ladne zeby,
jak ten pies, toby je pani takze do kazdego
szezerzyla. (m

E

W ksiegarni.

~— Checialbym kupié¢ dla mego synka kule
ziemskaq.

— Aha, globus. A jakiej wielkoSei?

= Cena dla mnie obojetna. Moze byé
wielkoSci naturalnej. (m

*
Zakochana,

— O czem mySlisz, najdrozsza?

— O niczem.

— A dlaczego nie my§lisz o mnie?

— Wilagnie o tobie myslatam. (m

L 3

— Pozyezylbym panu, ten tysigce dola-
réw, ale jakg bede mial gwarancje ze mi
je pan odda.

— Slowo uczeciwego czlowieka.

— Doskonale. Niech go pan do mnie przy
prowadzi. (Chicago Tribune)., (m
*

Wielkie uszy.
— Alez pan ma wielkie uszy!
— Gdyby je da¢ na pariska glowe, bylby

kompletny osiol.
*

Ewestja wzroku.

Stluzaca wola do pani w dzien popiséw
lotniczych.

— Prosze pani, prosze pani, juz tutaj

leci ta srebrna aeroplana..

— Alez Kasiu — zwraca jej uwage pani
— to mie jest ta aeroplana, lecz ten aero-
plan.

— 0Ojoj, jakie pani ma dobre oczy, 2e pa-
ni widzil.... (m

*

Nie bawil sie.
— Znowu pan wezoraj nie byl w biurze.
— Wezoraj bylo wesele, panie szefie.
— Zbyt czesto sie pan bawi.
— Alez, panie szefie, wczoraj weale sig
nie bawilem — to bylo moje w-sele. (m

7
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' Roztargniony tennista ma rozbhié dwa
Jajka do patelni. (,Passing Show")
" - -
Co robi?

— Two6j brat staral sie o posade. w mi-
nisterstwie. Co teraz robi?

— Nie. Dostal te posade. (m

*
Wdowa w ogrodzie botanicznym.

— Te kaktusy przypominajg mi mego
nieboszezyka meza, on tez zwykle byl nie-
ogolony.

%
Z wielkiej milosci.

=— Skoro moj maz umarl, fo i ja zyé nie
chee. Pojde za nim!

— BGj sie B‘r)ga! Dajze mu troche odpo-
czgé — przynajmniej w grobie. (m
*

Ubezpieczenie od ognia,

= Pani zada premji ubezpieczeniowej
z powodu $mierci meza? Przeciez on byl u-
bezpieczony od ognia a nie na zycie.

— No tak, ale umarl i zostal spalony w
krematorjum. . (m.

* * *

w8 Z KtOrych ryb otvzymiuge sie olej?*
(,.Rire™) (s

»Z sardynek'!

= o




